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ZPRAVA ZPRAVODAJE
z 11. schiize dne 19. biezna 2003

k vladnimu navrhu zékona, kterym se méni zakon ¢. 588/1992 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve
znéni pozd¢jSich predpist, a zdkon ¢. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatk, ve znéni
pozdgjsich predpisu (tisk 205)

Zpravodaj rozpoctového vyboru k tisku 205 posl. M. Kalousek

pifedklada Poslanecké snémovné nasledujici souhrn pozménovacich navrhii predloZzenych
poslanci v rozpoctovém vyboru k vladnimu navrhu zakona, kterym se méni zadkon €. 588/1992
Sb., o dani z ptfidané¢ hodnoty, ve znéni pozdé&jSich piedpist, a zakon ¢. 337/1992 Sb.,
o spravé dani a poplatkli, ve znéni pozdéjSich predpisit (tisk 205), které nemohly byt
rozpoctovym vyborem projednany z ditvodu zamitnuti zdkona v obecné rozprave:

posl. V. Ostry
1. Vklada se novy bod 3, ktery zni:

3. V § 2 odst. 2 se na konci textu pismene q) ¢arka nahrazuje stfednikem a za néj se
vklada text: ,,za danovy doklad se povazuje i doklad ptevedeny do technické formy podle
§ 12 odst. 4°.%.

Dalsi body se ptecisluji.

2. Vklada se novy bod, ktery zni:

»X. V § 12 se na konci textu odstavce 4 dopliuje text a poznamka pod carou €. y):
,Doklady je platce povinen uchovavat v pisemné nebo technické form& ¥ tak, jak byly
vystaveny. Danové doklady v pisemné formé lze prevést do technické formy a uchovavat
v této form¢ za predpokladu, ze metoda pouziva pro pfevod a uchovavani zaruCuje
neménnost obsahu danového dokladu..

y)

Dalsi body se ptecisluji.

posl. M. Kalousek
3. Bod 56. zni: ,,V § 20 odstavec 2 zni:

"(2) Do souctu ve jmenovateli koeficientu podle odstavce 1 se neuvadi cena bez dané
pii prodeji podniku nebo jeho cCasti, ktery je zdanitelnym plnénim osvobozenym od dané
podle § 35, cena bez dan¢ za pievod pozemkd, staveb a nedokonCenych staveb, ktery je
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zdanitelnym plnénim osvobozenym od dan¢ podle § 30, a vklady sazejicich prijaté
provozovateli pri provozovani loterii a jinych podobnych her podle zakona ¢. 202/1990
Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi, ktery je zdanitelnym plnénim osvobozenym od dané
podle § 34, mimo sazkovych her provozovanych podle ustanoveni § 2 pism. b), e), i), j)
a k) zakona ¢. 202/1990 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisti. Do koeficientu podle odstavce
1 se dale neuvadéji ptijmy nebo vynosy za plnéni, ktera nejsou zdanitelna, pokud tento zakon
nestanovi jinak a tdaje o vyvozu zboZi, pii kterém nedochazi ke zméné vlastnického prava ke
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zbozi. ..

4.V CI. I se za bod 7. vklada bod 8., ktery zni:

,,8. Pro uplatiiovani dané z pfidané hodnoty se pouZiva Opatieni Ceského statistického
ufadu ze dne 17. zari 1998, k aktualizaci Odvétvové klasifikace ekonomickych ¢innosti
(Castka 80/1998 Sb.) a Standardni klasifikace produkce platna k 31. prosinci 2002.

posl. Tomas Kvapil

5.V bodu 74 v § 28 se na konci pismene x tecka nahrazuje ¢arkou a za pismeno x se dopliuje
pismeno y, které zni:

,»y) zprostiedkovani spoteni.®.

6. V bodu 75 v §29 se na konci pismene ¢ teCka nahrazuje ¢arkou a za pismeno ¢ dopliuje
pismeno d, které zni:
,d) zprostfedkovani penzijniho pfipojiSténi se statnim piispevkem.*.

posl. V. Dolezal
7.V bodu 94 v § 45d se v odst. 3 vypousti pismeno f).
Nasledujic pismena se preznaci.

posl. J. Gongol
8. V bodu 94 v § 45¢ v odstavci 6 pismeno a v¢. odvolavky 48f) zni:
,»a) uhlovodikova paliva a maziva®®? s vyjimkou nafty a bionafty,.

posl. M. Doktor
(Pozn: Pozménovaci navrhy se tykaji té casti zakona, ktera resi vrdaceni dané zahranicnim
fyzickym osobam -ZFO )
9. V bodu 94 v § 45¢ odstavec 3 zni:
»(3) Zahrani¢ni fyzicka osoba mize uplatnit narok na vraceni dang, pokud
a) nakoupi zbozi, jehoz cena vcetné dan¢ zaplacend jednomu prodévajicimu v jednom
kalendéainim dnu, je vyssi nez 2 000 K¢,
b) nakoupené zboZi podle pismene a) vyveze v cestovnim styku,
¢) nakoupené zbozi neméa obchodni charakter *¥).«




10. V bodu 94 v § 45¢ odstavec 4 zni:
,»(4) Prodavajici je povinen na vyzadani zahrani¢ni fyzické osoby vystavit
doklad o prodeji zboZi, na kterém musi uvést udaje
a) obchodni firmu nebo jméno a piijmeni, pfipadné¢ nazev, sidlo nebo misto podnikani,
piipadné trvaly pobyt platce,
b) danové identifikacni Cislo platce,
c) rozsah a pfedmét zdanitelného plnéni,
d) eviden¢ni Cislo dokladu,
e) datum uskute¢néni zdanitelného plnéni,
f) sazbu dang,
g) vysi dané celkem, zaokrouhlenou na celé¢ koruny nahoru,
h) vysi ceny bez dané€ celkem.

11. V bodu 94 v § 45¢ se odstavec 5 vypousti.
Nasledujici odstavce se piecisluji.

12. V bodu 94 v § 45¢e odstavec 6 vEetné odvolavek 48f), 48k) a 55) zni:
,»(60) Narok na vraceni dan€ nevznikd u téchto druhti zbozi

a) uhlovodikova paliva a maziva 48f)

b) tabakové vyrobky **¥)

c) alkoholické napoje
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55).C‘

13. V bodu 94 v § 45¢ odstavec 7 zni:

,»(7) Narok na vraceni dan¢ zahrani¢ni fyzické osobé vznikne, jestlize

a) zahrani¢ni osoba nakoupené zbozi vyveze nejpozdéji do 60 dnli ode dne uskute¢néni
zdanitelného plnéni uvedeného na dokladu o prodeji zbozi,

b) vystup zbozi z tuzemska je potvrzen pohrani¢nim celnim tfadem na tiskopisu vydaném
Ministerstvem financi. Rozsah tprav tiskopisu tfeti osobou je omezen pouze na oznaceni
osoby, kterd byla zmocnéna, aby pro zajisténi vraceni dané jednala ve prospéch
zahrani¢ni fyzické osoby,

c) zahrani¢ni fyzicka osoba doloZi doklad o prodeji zbozi vystaveny platcem, ktery se vaze
k vyvazenému zboZi a potvrzeny tiskopis o vyvozu zbozi podle pismene b).*

14. V bodu 94 v §45¢ odstavec 8 zni:

»(8) Zahrani¢ni fyzicka osoba je povinna pro Ucely vydani potvrzeni o vyvozu zbozi
piedlozit pohrani¢nimu celnimu ufadu vyvazené zbozi, tiskopis o vyvozu zbozi a doklad
o prodeji zbozi. Vyvoz zbozi a splnéni podminek podle odstavce 3 pohrani¢ni celni Gfad po
piedlozeni zboZzi zahrani¢ni fyzickou osobou potvrdi s uvedenim data o vyvozu, pokud udaje
na dokladu o prodeji zbozi souhlasi s udaji uvedenymi na tiskopisu je skute¢né vyvazeno.
Pohranic¢ni celni ufad doklad o prodeji zbozi oznaci otiskem razitka a vrati zahranicni fyzické
0sobg.“.
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15. V bodu 94 v §45¢ odstavec 9 zni:

»(9) Narok na vraceni dané¢ mulzZe uplatnit zahrani¢ni fyzickd osoba, pfipadné jina
osoba, kterou zahrani¢ni fyzicka osoba zmocni, aby pro zajiSténi vraceni dané jednala jejim
jménem a v jeji prospéch. Zmocnéni opravituje k doplnéni tiskopisu vydaného Ministerstvem
financi dle §45e, odst. 6, pism. b).*

posl. V. Dolezal

16. Do ¢l. 1. se za bod 7 dopliiuje novy bod 8, ktery zni:

,»8. Ustanoveni Cl. I bodu 51 tohoto zdkona (zrusSeni tieti véty odstavce 4 v § 19 zakona
v platném znéni) se poprvé pouzije ode dne u¢innosti vstupu Ceské republiky do Evropské
unie.*.

V &asti tieti ,,Uginnost* v ¢l. V se za slova ,,1. ervence 2003 vkladaji slova ,,mimo bodu 51
v €l. I, jehoz G¢innost nastava dnem vstupu Smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky
k Evropské unii v platnost*.

posl. M. Kraus
17. Za ¢ast druhou se vklada ¢ast tieti, ktera zni:

,CAST TRETI
Zména celniho zakona

CLV

Zakon CNR &. 13/1993 Sb., celni zakon, ve znéni zékona ¢&. 35/1993 Sb., zakona &. 113/1997
Sb., zakona ¢. 63/2000 Sb., zakona ¢. 256/2000 Sb., zakona ¢. 265/2001 Sb., zakona
¢. 1/2002 Sb. a zakona ¢. 309/2002 Sb., se méni takto:

1. § 8 odst. 1 pism. b) zni:

,b) rozhoduje na zaklad¢ zadosti o povoleni zajiSténi celniho dluhu globalni zarukou pro
rezim narodniho tranzitu a o povoleni nezajist'ovat celni dluh v nadrodnim tranzitu,*

2. V § 11 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno v), které
zni:

,,V) rozhoduje na zaklad¢ zadosti o povoleni zajisténi celniho dluhu globalni zarukou pro jiné
operace nez rezim spolecného tranzitu a narodniho tranzitu®,

18. Cast tieti (€. V) navrhu se oznacuje jako &ast &tvrta (&1, VI).
posl. M. Kocourek

19. Body 11 a 12 vl. ndvrhu se vypousté;ji.
Ostatni body se piecisluji.

20. K bodu 74 vl. navrhu - § 28 bod e) se za slovo ,,vydavani“ vkladaji slova ,,a sprava“.



21. Vklada se novy bod 50, ktery zni : V § 14 se dopliuje odstavec 25, ktery zni :

»(25) Jestlize vySe odmény a néklada platce je stanovena pravnim predpisem nebo je jejich
nahrada podle zdkona pfizndvana platci soudem nebo jinym statnich orgdnem, neobsahuji
odména, ndklady a jejich ndhrady dan z ptidané hodnoty a tato dan se k nim pficita jako jejich
soucast.*.

Ostatni body se piecisluji.

22. K bodu 6 vl. ndvrhu - § 2 odst. 2 pism. ad)

Stavajici znéni nahradit nasledujicim znénim:

,stavbou stavba podle obcanského zakoniku (odkaz na § 119 OZ), v€etné jejich soucasti
vymezenych zdkonem o danich z pfijml; za samostatnou stavbu se povazuje i byt nebo
nebytovy prostor vymezeny jako jednotka zvlaStnim zdkonem spolu se spoluvlastnickym
podilem na spole¢nych ¢astech domu (odkaz na zakon ¢. 72/1994 Sb.)*.

23. K bodu 20 vl. navrhu - § 7 odst. 2 pism. h)

V § 7 odst. 2 pism. h) nové zni:

h) dodani zahrani¢niho zboZi*® v celnich reZimech, ve kterych nevznikla povinnost
vyméieni dané, nebo je-li zbozi docasn¢ uskladnéno, s vyjimkou pfipadd, kdy
dovazejici osoba takové zbozi vyveze zpét do zahraniCi, pfiCemz se musi jednat
o stejnou osobu, ktera zbozi dovezla, pokud je proddvano za cenu vySSi nez
pofizovaci, pripadn& pokud jeho cena zjiiténa podle zvlastniho pravniho piedpisu'®)
prevysuje jeho pofizovaci cenu *°),*.

24. Bod 35 - § 12 odst. 1 vypustit.
Ostatni body se precisluji.

25. Zména v piechodnych ustanovenich, bod 8. K bodu 50 - § 19 odst. 4

V souvislosti s vypusténim treti véty v § 19 odst. 4 zménit v prechodnych ustanovenich bod 8:

,»8. U smluv o finan¢nim prondjmu osobnich automobild, uzavienych do 31. biezna 2003, se
az do jejich ukonceni postupuje podle dosavadnich piedpist.*

26. K bodu 56 vl. navrhu - § 20 odst. 2

Alt. A) ponechat stdvajici zné€ni tohoto odstavce s vyjimkou loterii a podobnych her
osvobozenych podle § 34.

Alt. B) ponechat i vnovém znéni nezapocitdvani prevodu cennych papird podle
novelizovaného §28 pism. a) do souctu jmenovatele v koeficientu.

27.Bod 73 - § 28, vypustit.

Ponechat soucasné roz¢lenéni § 28.
Ostatni body se precisluji.

Miroslav KALOUSEK v.r.
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